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EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES (ES) 2020/497
2020 m. kovo 20 d.

dél nacionaliniy kompetentingy institucijy atlickamo tam tikry duomeny jraSymo j Institucijy ir
susijusiy jmoniy duomeny registra (ECB/2020/16)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui
pavedami specialiis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitros politika (), ir ypac j jo
6 straipsnio 1 dalj, 6 straipsnio 2 dalj ir 6 straipsnio 7 dalj,

atsizvelgdama j PrieZitiros valdybos pasitilymg ir pasikonsultavusi su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis,

kadangi:

(1)

Europos Centrinis Bankas (ECB) tvarko Institucijy ir susijusiy jmoniy duomeny registra (angl. Register of Institutions
and Affiliates Data, RIAD). RIAD yra bendras duomeny rinkinys, kuriame saugomi ataskaitiniai duomenys apie
teisinius ir kitus statistinius institucinius vienetus, kuriy rinkimas padeda verslo procesams visoje Eurosistemoje ir
prisideda prie Europos centriniy banky sistemos (ECBS) ir konkreciy uzdaviniy, susijusiy su prudencine priezifira,
kuri pagal Reglamenta (ES) Nr. 1024/2013 pavesta ECB ir vykdoma Bendro prieZitiros mechanizmo (BPM), kurj
sudaro ECB ir NKA, rémuose (priezitiros uzdaviniai). RIAD padeda integruoti skirtingas duomeny bazes, ypac¢
suteikiant bendrus identifikatorius;

RIAD pateikiamas platus atskiry subjekty pozymiy spektras ir jvairtis tokiy subjekty tarpusavio santykiai, o tai
leidzia i3vesti grupiy struktiiras. Sios struktiiros gali biiti skirtingai sudarytos apskaitos ir prudencinio
konsolidavimo tikslais. Si informacija naudojama jvairiems procesams ir veiklos sritims, pvz., jkaito ir rizikos
valdymui, finansiniam stabilumui ir mikroprudencinei priezifirai, remti;

Europos Centrinio Banko gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16) () nustatomi NCB jsipareigojimai dél ataskaitiniy
duomeny teikimo RIAD, taip pat dél RIAD tvarkymo ir duomeny kokybés valdymo, ECBS uzdaviniams vykdyti, ir
jtvirtinama valdymo sistema. Siy gairiy tikslas — jas papildyti, nustatant kiekvienos NKI atsakomybe registruoti,
atnaujinti ir tvirtinti ataskaitinius duomenis, pateiktus ECB prieZitros uzdaviniy tikslais, laikantis pareigos
saziningai bendradarbiauti ir pareigos keistis informacija, nustatytos Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 6 straipsnio 2
dalyje ir patikslintos Europos Centrinio Banko Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) 21 straipsnyje ().
Siekiant didesnio veiksmingumo ir kuo labiau sumazinti atskaitomybés nasta, pagal $ias nuostatas duomenys pagal
BPM renkami laikantis vadinamojo ,nuosekliojo metodo®, t. y. tiek svarbios, tick maZziau svarbios kredito jstaigos
teikia savo duomenis NKI, kurios po to teikia duomenis ECB;

OLL 287,201310 29, p. 63.

2018 m. birzelio 1 d. Europos Centrinio Banko gairés (ES) 2018/876 dél Institucijy ir susijusiy jmoniy duomeny registro
(ECBJ2018/16) (OL L 154, 2018 6 18, p. 3).

2014 m. balandZio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 468/2014, kuriuo sukuriama Europos Centrinio Banko,
nacionaliniy kompetentingy institucijy ir nacionaliniy paskirtyjy institucijy bendradarbiavimo Bendrame prieZitiros mechanizme
struktiira (BPM pagrindy reglamentas) (ECB/2014/17) (OLL 141, 2014 5 14, p. 1).
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pagal Gairiy (ES) 2018/876 (ECB/2018/16) 3 straipsnio 2 dalj kiekvienas nacionalinis centrinis bankas (NCB) privalo
isteigti vietinj RIAD centrg, kuris veikia kaip vienintelis informacinis punktas visais su RIAD susijusiy ataskaitiniy
duomeny klausimais jy atitinkamoje valstybéje naréje ir koordinuoja veiklg, inter alia, su NKI nacionaliniu lygmeniu,
kad biity uZztikrintas ataskaitiniy duomeny tikslumas, savalaikiskumas ir nuoseklumas ir nuoseklus subjekty
identifikatoriy naudojimas. Rekomendacija ECB[2018/36 (*) ragina valstybiy nariy, kuriy valiuta néra euro, NCB
taikyti Gairiy (ES) 2018/876 (ECB/2018/16) nuostatas, skirtas valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, NCB. Siomis
gairémis atitinkamai nustatoma kiekvienos NKI atsakomybé palaikyti rysius su savo dalyvaujancios valstybés narés
NCB;

i RIAD jraSytiems ataskaitiniams duomenims toliau taikomos konkrecios su konfidencialumu susijusios teisinés
nuostatos, kurios taikomos jiems ir jy rinkimui i§ subjekty, kurj atlieka NKI. ECB, naudodamasis konfidencialia
informacija, surinkta ECBS uZzdaviniams ir priezidros uzdaviniams vykdyti, taiko atskyrimo principg pagal
Reglamento (ES) Nr. 10242013 25 straipsnj ir Sprendimg ECB[2014/39 ();

tikslas, teikiami laiku ir i§samis ataskaitiniai duomenys apie subjektus ir jy tarpusavio santykius batini prieZitiros
uzdaviniams vykdyti. Todél batina konsoliduoti NKI skirtus reikalavimus, susijusius su duomeny rinkimu, kokybés
valdymu ir sklaida pagal Sias gaires, skirtas NKI, kiek tai susij¢ su priezifiros uzdaviniais, sickiant papildyti Gairése
(ES) 2018/876 (ECB[2018/16) jau konsoliduotus reikalavimus, kiek tai susije su ECBS uZdaviniais,

PRIEME SIAS GAIRES:

1.

1 straipsnis

Dalykas ir tikslas

Siose gairése nustatomi NKI jsipareigojimai dél ataskaitiniy duomeny jrasymo i RIAD, taip pat $iy duomeny

tvarkymo ir kokybés valdymo priezitiros tikslais.

2.

Siose gairése taip pat nustatoma NKI atsakomybé palaikyti rysius su jy dalyvaujanciy valstybiy nariy NCB jrasant

RIAD ataskaitinius duomenis ir subjektus.

2 straipsnis

Apibréitys

Siose gairése taikomos Sios apibréztys:

1)

~

subjektas — bet kuris i§ nurodyty:

a) subjektas, jtrauktas j prudencinj konsolidavimg pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 575/2013 (%) pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriy, arba subjektas, kuris biity buves jtrauktas j tokj
konsolidavimg, jeigu jam nebity leista netaikyti reikalavimy;

b) subjektai, kurie pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 19 straipsnj nejtraukiami j prudencinj konsolidavima;

¢) filialas, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 17 punkte, kurj dalyvaujancioje
valstybéje naréje jsteigé kredito jstaiga, jsteigta kitoje dalyvaujancioje valstybéje naréje;

d) filialas, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 17 punkte, kurj dalyvaujancioje
valstybéje naréje jsteigé kredito jstaiga, jsteigta nedalyvaujancioje valstybéje naréje;

2018 m. gruodzio 7 d. Gairés ECB[2018/36 dél Institucijy ir susijusiy jmoniy duomeny registro (OL C 21,2019 1 17, p. 1).

2014 m. rugséjo 17 d. Sprendimas ECB[2014/39 dél Europos Centrinio Banko pinigy politikos ir prieziiros funkcijy atskyrimo
igyvendinimo (OL L 300, 2014 10 18, p. 57).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir
investicinéms jmonéms ir kurjuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).
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2) dalyvaujanti valstybé naré — dalyvaujanti valstybé naré, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 10242013 2 straipsnio 1
punkte;

3) nedalyvaujanti valstybé naré — valstybé naré, kuri néra dalyvaujanti valstybé naré;

4) nacionaliné kompetentinga institucija arba NKI — nacionaliné kompetentinga institucija, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 1024/2013 2 straipsnio 2 punkte;

5) ataskaitiniai duomenys — atskiro subjekto poZymiy ir jo santykiy su kitais subjektais rinkinys, kaip nurodyta I ir II
prieduose, arba vienas ar daugiau to rinkinio poZymiy ar santykiy;

6) kredito istaiga - kredito jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;
7) grupé — grupé, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB[2014/17) 2 straipsnio 5 punkte;
8) rezidentas — rezidentas, kaip apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 2533/98 () 1 straipsnio 4 dalyje;

9) bendrinimo taisyklé — bendrinimo taisyklé, kaip apibrézta Gairiy (ES) 2018/876 (ECB/2018/16) 2 straipsnio 17
punkte;

10) RIAD centras — RIAD centras, kaip apibrézta Gairiy (ES) 2018/876 (ECB/2018/16) 2 straipsnio 18 punkte;
11) darbo diena — darbo diena, kaip apibrézta Gairiy (ES) 2018/876 (ECB/2018/16) 2 straipsnio 20 punkte;
12) kontrolé - kontrolé, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 37 punkte;

13) juridinio asmens identifikatorius arba JAI — juridiniam asmeniui pagal ISO 17442 standartg (*) suteiktas raidinis
skaitmeninis nuorodos kodas.

3 straipsnis

Ataskaitiniy duomeny jrasymas j RIAD

1. Kiekviena NKI j RIAD ijraso I priede nurodytus ataskaitinius duomenis apie jos dalyvaujancioje valstybéje naréje
jsteigtus subjektus, kurie yra kredito jstaigos, i§skyrus atvejus, kai tie ataskaitiniai duomenys jau buvo jrasyti  RIAD pagal
Gaires (ES) 2018/876 (ECB/2018/16).

2. Kiekviena NKI j RIAD jraso II priede nurodytus ataskaitinius duomenis apie jos dalyvaujancioje valstybéje naréje
isteigtus subjektus, kurie néra kredito jstaigos, i§skyrus atvejus, kai tie ataskaitiniai duomenys jau buvo jrasyti i RIAD pagal
Gaires (ES) 2018/876 (ECB/2018/16).

3. NKI, kurios jurisdikcijoje yra jsteigtas subjektas, kuris yra kredito jstaiga auksCiausiu konsolidavimo lygiu
dalyvaujanciose valstybése narése, imasi visy jmanomy priemoniy, kad | RIAD baty tiksliai jraSomi subjekty, jsteigty
nedalyvaujanciose valstybése narése arba treciosiose Salyse ir priklausanciy tai paciai grupei kaip ir ta kredito jstaiga,
ataskaitiniai duomenys, iSskyrus atvejus, kai atitinkami ataskaitiniai duomenys jau buvo jrasyti j RIAD pagal Gaires (ES)
2018/876 (ECB/2018/16). Siuo tikslu NKI imasi visy galimy priemoniy, kad i RIAD biity jrasyti I priede nurodyti
ataskaitiniai duomenys apie subjektus, kurie yra kredito jstaigos, ir II priede nurodyti ataskaitiniai duomenys apie
subjektus, kurie néra kredito jstaigos.

4. RIAD gali apdoroti vieno ar daugiau $altinio pateiktg informacija apie subjektus. Jeigu yra du ar daugiau priestaringy
Saltiniy, atitinkamy duomeny 3altiniy pirmenybé atrenkama pagal bendrinimo taisykle vadovaujantis Gairiy (ES) 2018/876
(ECB/2018/16) 4 straipsnio 5 dalimi.

() 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2533/98 dél Europos Centrinio Banko renkamos statistinés informacijos (OL L
318,1998 11 27, p. 8).
(*) Paskelbta Tarptautinés standartizacijos organizacijos (TSO) interneto svetainéje www.iso.org.
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5. Jei informacija apie tarpvalstybiniy grupiy struktiiry subjekty santykius yra priestaringa, NKI palaiko rysius su NKI,
kurios jurisdikcijoje yra isteigta kredito jstaiga auks¢iausiu konsolidavimo lygiu dalyvaujanciose valstybése narése.

6.  NKI nelaikomos atsakingomis uZ tai, jeigu, duomenimis, kuriuos jos jrasé j RIAD, piktnaudziauja kita NKI, NCB ar
ECB.

7. Siekdamos laikytis iose gairése nustatyty reikalavimy, NKI deda protingas pastangas aktyviai bendradarbiauti su jos
dalyvaujancios valstybés narés nacionaliniame centriniame banke jsteigtu vietos RIAD centru.

4 straipsnis

Tvarkymas ir duomeny taisymo politika

1. NKI deda protingas pastangas uztikrinti, kad visi pagal Sias gaires j RIAD jrasyti ataskaitiniai duomenys biity nuolat
atnaujinami.

2. NKluztikrina, kad pagal 3 straipsnio 1 ir 2 dalis j RIAD jrasyti ataskaitiniai duomenys yra i§samds, tikslds ir atnaujinti
ne véliau kaip likus vienai darbo dienai iki Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 (°) 3 straipsnyje nurodyty
informacijos pateikimo daty.

5 straipsnis
Naujy subjekty registravimas

Kad jvykdyty savo jsipareigojimus pagal Sias gaires, kiekviena NKI palaiko rysius su savo dalyvaujancios valstybés narés
NCB, jei | RIAD reikia jregistruoti nauja subjekta.

6 straipsnis
Perdavimo standartai

1. Ataskaitiniy duomeny jra§ymo j RIAD procesas apibadintas keitimosi duomenimis specifikacijose, prie kuriy NKI
turi prieiga. Kiekviena NKI jrado informacija arba standartinémis ECBS priemonémis arba per atnaujinimus internetu arba,
priklausomai nuo nacionaliniy susitarimy, per perdavimo kanalus, kuriuos jau naudoja NCB savo dalyvaujancioje
valstybéje. Kiekvienu atveju NKI registruoja ataskaitinius duomenis, kuriy pagal Sias gaires reikalaujama apie subjektus
rezidentus, naudodamosi RIAD specialiu ,SUP“ Saltiniu.

2. Pries jraSydamos ataskaitinius duomenis j RIAD, NKI atlieka patvirtinimo patikrinimus, kad uzZtikrinty, jog atitinkami
ataskaitiniai duomenys atitinka keitimosi duomenimis specifikacijas. NKI turi turéti pakankamai kontrolés priemoniy,
jgalinanc¢iy minimizuoti operacines klaidas ir uztikrinti { RIAD jraSyty ataskaitiniy duomeny tikslumg ir nuosekluma.

3. Jei NKI negali prisijungti prie RIAD dél techniniy gedimy, jos naudoja tokiems nenumatytiems atvejams skirtas
priemones arba perduoda ataskaitinius duomenis uzsifruotu elektroniniu pastu $iuo adresu: RIAD-Support@ecb.europa.eu.

4. Iraydamos ataskaitinius duomenis, NKI gali naudoti savo nacionalinius rasybos Zenklus, jei jie priklauso lotyniskam
alfabetui. Gaudamos informacija i§ ECB per RIAD, NKI naudoja ,Unicode“ (UTF-8) teisingam visy specialiy raSmeny
atgaminimui.

5. NKI gali sudaryti techninius susitarimus su savo dalyvaujancios valstybés narés NCB dél ataskaitiniy duomeny
jraymo j RIAD pagal $ias gaires. Ta¢iau net ir tokiu atveju NKI licka atsakinga uZ ataskaitiniy duomeny tiksluma ir kokybe.

() 2014 m. balandzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 680/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 575/2013 nustatomi jstaigy prieZitiros ataskaity teikimo techniniai jgyvendinimo standartai (OL L 191, 2014 6
28,p. 1).
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7 straipsnis
Gavimo ir klaidy patvirtinimai

1.  Kai NKI j RIAD jrao naujus ataskaitinius duomenis, patikrinimai atlickami automatiskai siekiant patvirtinti
informacijos, pateiktos pagal sutartus standartus ir patvirtinimo taisykles, kokybe.

2. Poto, kai NKI j RIAD jra3o ataskaitinius duomenis, ECB pateikia automatizuotg grjZtamajj srauta, jskaitant:

a) gavimo patvirtinimg, kuriuo pateikiama atnaujinty duomeny, apdoroty ir sékmingai jtraukty j atitinkamg duomeny
rinkinij, santrauka; ir (arba)

b) klaidos patvirtinima, kuriuo pateikiama i$sami informacija apie atnaujintus duomenis ir patvirtinimo patikrinimus,
kuriy rezultatai buvo neigiami. Gave klaidos patvirtinima, NCB tuoj pat imasi veiksmy perduoti pataisytg informacija.
8 straipsnis
Ataskaitiniy duomeny konfidencialumas
1. ] RIAD jrasytiems ataskaitiniams duomenims taikomos konkrecios su konfidencialumu susijusios teisinés nuostatos,
kurios taikomos jiems ir jy rinkimui i§ subjekty, kurj atlieka NKI. Ataskaitiniai duomenys, kurie pagal tas teisines nuostatas
laikomi konfidencialiais, neskelbiami. Informacija, gauta i§ pagal nacionalinius teisés aktus vieSai prieinamy Saltiniy,

nelaikoma konfidencialia.

2. NKI paskelbia ataskaitiniy duomeny konfidencialumo statusg pagal Gairiy (ES) 2018/876 (ECB/2018/16) 10
straipsni.

3. Toliau nurodyti ataskaitiniai duomenys, kuriy verté yra ,,C, yra visada konfidencials:
a) BPM informacijos teikimo reikalavimai;
b) likvidumo pogrupio kodas ir

¢) likvidumo pogrupio vadovas.

9 straipsnis
Isigaliojimas
1. Sios gairés jsigalioja ta diena, kai apie jas pranesama NKI.

2. NKIvykdo sias gaires nuo 2020 m. kovo 31 d.

10 straipsnis
Adresatai

Sios gairés skirtos NKI.

Priimta Frankfurte prie Maino 2020 m. kovo 20 d.

ECB Pirmininké
Christine LAGARDE
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ATASKAITINIY DUOMENU APIE SUBJEKTUS, KURIE YRA KREDITO [STAIGOS, [JRASYMAS

I PRIEDAS

PoZymis ar santykis

ApraSymas

RIAD kodas (RIAD code)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Pradzios data (Birth date)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/201

Pabaigos data (Closure date)

JAI (LEI)

(ECB/201

Nacionalinis identifikatorius (National iden-
tifier) (jei yra)

/

;01
Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16
Kaip Gairése (ES) 2018/876 2018/
Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16

SUBA ID

Neviesas subjekto identifikatorius, naudojamas teikiant duomenis apie

subjektus, neturincius JAI

Likvidumo pogrupio kodas (Liquidity sub-
group code)

Likvidumo pogrupio, kuriam priklauso subjektas, kodas (jei taikoma)

Pavadinimas (Name) Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)
Rezidavimo $alis (Country of residence) Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)
Adresas (Address) Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)
Miestas (City) Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)
Pasto kodas (Postal code) Kaip Gairése (ES) 2018876 (ECB/2018/16)
Teisiné forma (Legal form) Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)
Institucinis sektorius (Institutional sector) Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)
Institucinio sektoriaus aspektai (Institutional | Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

sector details)

Institucinio sektoriaus kontrolé (Institutional
sector control)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Zyma ,Prekiavimas vertybiniy popieriy bir-
zoje* (Flag Listed)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Ataskaitose nurodoma valiuta (Reporting
currency)

Valiuta, kuria subjektas teikia ataskaitas NKI

Individualiy ataskaity teikimo apskaitos sis-
tema (Accounting Framework for Solo Re-
porting)

Apskaitos sistema, kurig subjektas naudoja teikdamas individualias

ataskaitas

Konsoliduoty ataskaity teikimo apskaitos
sistema (Accounting Framework for Conso-
lidated Reporting)

Apskaitos sistema, kurig subjektas naudoja teikdamas konsoliduotas

ataskaitas

Ataskaitiniy mety pabaiga (Accounting year
end)

Meénuo ir diena, kurig subjektas uzbaigia savo metines finansines ataskaitas

Bendroviy veiksmai (Corporate action)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Bendroviy veiksmy data (Date of corporate
action)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

BPM informacijos teikimo reikalavimai (SSM
reporting requirements)

Subjektui taikomos BPM informacijos teikimo prievolés (vienam subjektui

galimos kelios vertés)

Likvidumo pogrupio vadovas (Head of the
liquidity sub-group)

Zyma, nurodanti subjekta, atstovaujantj likvidumo pogrupio vadovui

BPM subjekto riisis (SSM entity type)

Subjekto riisis prieZitiros tikslais
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PoZymis ar santykis

ApraSymas

BPM priezitros Salis (SSM country of super-
vision)

Salis, kurioje subjektas yra prizitirimas

BPM EBI informacijos teikimas

[staigos, apie kurias reikia pranesti Europos bankininkystés institucijai (EBI)
pagal nuoseklyjj metodg vadovaujantis EBI sprendimu EBA/DC/2015/130

EBI lyginamojo portfelio sarasas (EBA list for
benchmarking portfolio)

Sis pozymis nurodo jstaigas, jtrauktas j EBI lyginamojo portfelio sarasg pagal
EBI sprendimg EBA/DC/[2016/156

Sasaja su tiesiogine kontroliuojanéia patro-
nuojancigja jmone (Link to direct controlling
parent)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Sasaja su galutine kontroliuojancia patro-
nuojancigja imone (Link to ultimate control-
ling parent)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Sasaja su tiesiogine priZilirima patronuojan-
Ciaja jmone (Link to direct supervised ances-
tor)

Patronuojancioji jmong, kuri yra priZitirimas subjektas ir kuriai tiesiogiai
arba netiesiogiai priklauso subjektas ir (arba) yra jos kontroliuojamas

¢iaja jmone BPM (Link to ultimate supervised
ancestor within SSM)

Sasaja su galutine priZitrima patronuojan-
Ciajajmone, nepriklausan¢ia BPM sriciai (Link
to ultimate supervised ancestor outside SSM)

Grupés galutiné patronuojancioji jmoné, kurios buveiné yra nedalyvau-
jancioje valstybéje naréje arba ES nepriklausancioje $alyje. Informacija apie
galuting patronuojanciaja jmone, nepriklausancia BPM sriciai, turéty bati
teikiama tik tuo atveju, jei §is patronuojantysis subjektas yra jstaiga, kurig
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ATASKAITINIJ DUOMENU APIE SUBJEKTUS, KURIE NERA KREDITO [STAIGOS, [RASYMAS

I PRIEDAS

PoZymis ar santykis

ApraSymas

RIAD kodas (RIAD code)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

PradzZios data (Birth date)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Pabaigos data (Closure date)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

JAI (LEI)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Nacionaliniai identifikatoriai (National iden-
tifiers) (jei yra)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Likvidumo pogrupio kodas (Liquidity sub-
group code)

Likvidumo pogrupio, kuriam priklauso subjektas, kodas (jei taikoma)

Pavadinimas (Name)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Rezidavimo 3alis (Country of residence)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Adresas (Address)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Miestas (City)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Pasto kodas (Postal code)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Teisiné forma (Legal form)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Institucinis sektorius (Institutional sector)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB[2018/16)

Institucinio sektoriaus aspektai (Institutional
sector details)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Institucinio sektoriaus kontrolé (Institutional
sector control)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Zyma ,Prekiavimas vertybiniy popieriy bir-
zZoje“ (Flag Listed)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Bendroviy veiksmus (Corporate action)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Bendroviy veiksmy data (Date of corporate
action)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Likvidumo pogrupio vadovas (Head of the
liquidity sub-group)

Zyma, nurodanti subjekta, atstovaujantj likvidumo pogrupio vadovui

BPM subjekto riisis (SSM entity type)

Subjekto riiis prieZitiros tikslais

BPM priezitros $alis (SSM country of super-
vision)

Salis, kurioje subjektas yra prizitirimas

Sasaja su tiesiogine kontroliuojancia patro-
nuojancigja jmone (Link to direct controlling
parent)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)

Sasaja su galutine kontroliuojancia patro-
nuojancigja jimone (Link to ultimate control-
ling parent)

Kaip Gairése (ES) 2018/876 (ECB/2018/16)
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PoZymis ar santykis

ApraSymas

Sasaja su tiesiogine priZitirima patronuojan-
Cigja jmone (Link to direct supervised ances-
tor)

Patronuojancioji imoné, kuri yra prizitrimas subjektas ir kuriai tiesiogiai
arba netiesiogiai priklauso subjektas ir (arba) yra jos kontroliuojamas

Sasaja su galutine priZitrima patronuojan-
Ciaja jmone BPM (Link to ultimate supervised
ancestor within SSM)

¢iajajmone, nepriklausancia BPM sriciai (Link
to ultimate supervised ancestor outside SSM)

Grupés galutiné patronuojancioji imoné, kurios buveiné yra nedalyvau-
jancioje valstybéje naréje arba ES nepriklausancioje $alyje. Informacija apie
galuting patronuojanciaja jmone, nepriklausancia BPM sriciai, turéty biiti
teikiama tik tuo atveju, jei Sis patronuojantysis subjektas yra jstaiga, kurig

prizitri kredito jstaigos prieziiros institucija savo atitinkamoje alyje.
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